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Bibljoteczke dla dzieci i mtodziezy

obejmujgca kilkadziesigt tomikéw sztuczek fantastycznych, ko-
medyjek, historycznych i t. p. d. pidra najwybitniejszych auto-
row naszych milusinskich.

Wydawnictwa i utwory kabaretowe

M. Z1EMILSKI i M. GORNICKI: ,Smiech na sali“, wesote utwory
kabaretowe i monologi;

ANDA KITSCHMAN i M WINDHEIM: Trzydziesci nowych piose-
nek kabaretowych, z nutami;

J.. STAReSZKIEWICZ : Polka Hosia-siusia, nuty ;

H ZBIERZCHOWSK1: Walc nocy, nuty.

Ksigzka niezbedna dla kazdego teatru amatorskiego

Przewodnik dla teatrow amatorskich

napisat WINCENTY RAPACKI artysta dramatyczny teatréw
Warszawskich. — Wydanie nowe opracowat J. Fryderyk Gawli-
kowski, profesor szkoly dramat, we Lwowie.

W kazdym polskim domu muszg sie znajdowac¢ J. Batabana

llustrowane dzieje Polski (czwarte wydanie)
Wspaniate dzieto o 45 arkuszach (720 stron), formatu 4°z 400
ilustracjami, podane przystepnie i zajmujgco zaré6wno dla mto-
dziezy jak i dla starszych, a doprowadzone do ostatnich czaséw.

Wybijajace sieg z posr6d wszystkich wydawnictw polskich swa
tanioscia, a niezwykle Interesujace

ROMANSE, POWIESCI | OPOWIADANIA

najwybitniejszych autoréw polskich i obcych. — Niezréwnana

,Bibljoteczka prywatna ¢ i. .humorystyczna“, -senzacyjna ,Bibljoteka

kryminalna“, obejmujgca “‘perty ' haszej - literatury ,Bibljoteka po-
wiesci polskiej“ nie majg sobie réwnych.



PAN SONETOWICZ.
MONOLOG.

(Mody, wychudty cztowiek z diugim -wlosem, w czar-
nym stroju. Po podniesieniu zastony — siedzi przez
jaki$ czas przy biurku. Dtuzsza gra mimiczna, w kto-
rej uwydatnia sie zaktopotanie. Pisze kilka stow.
poczem nastepuje pauza, poczeni znéw pisze i td).

No, jezeli mu sie juz. ten sonet nie podoba, to
na mojg odpowiedzialno$¢ moze sie kaza¢ wypchac
gesim kwapiem. On zresztg temu nie winien... Czio-
wiek jest redaktorem literackiego czasopisma a nie
ma pojecia 0 najprymitywniejszych zasadach metryki
i rymu. Ciggle powtarza w swojej naiwnosci: ,Co to
za rym, co za budowa, co za sens, gdzie mysl“..
Oto skutki, gdy kto$ rozmija sie z powotaniem i za-
miast by¢ aptekarzem obejmuje redakcje... Co ciebie
sens obchodzi, czy rym do ciebie nalezy, czy bez
rytmu nie moze istnie¢ wcale dobry wiersz? Gdziez
kto slyszal, zeby natchnienie wigza¢ paragrafami?
ftibo budowa... Czy wiersz jest dwupigtrowg komie-
nicg, czy zresztg kamienice buduje sie wedtug jednego
planu? Ty masz taki plan a ja mam taki... Ot, osiot !
Rozminat sie z powotaniem i teraz mnie przytacza
paragrafy a kazdy utwér zwraca mi z nadziemska
bezczelnoscia. Powiada ; krétko: ., To,nie dla nas“. Ja
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wiem, Zze to nie dla ciebie, dla ciebie pigutki, olejki,
bandaze a nie takie wznioste twory, nie takie kopie
boskich wdzigkéw... Ciebie muza nie catowata w czolo,
to ty jg raczej... zresztg albo inni lepsi? Inni tacy
sami! Wotam tu kiedy$ Bajdurskiego do siebie i czy-
tam mu dwa najswiezsze utwory, ktOre naprawde
w natchnieniu stworzylem. Powiadam wam istne
cacka, dzieta epokowe, perly najczystsze w morzu
poezji... Czytam mu jeden, potem drugi i czekam...
On milczy. . Czytam jeszcze raz i kaze mu dobrze
uwazaé, bo domyslam sie, ze pierwszy raz nie byt
w stanie pojg¢, nie odczut, nie pogtebit mysli wiel-
kiej... On milczy... Wreszcze pytam, jak mu sie podo-
ba.. On mysli, mysli, mysli, wreszcie po dhugiej
pauzie powiada: ,Czytaj jeszcze raz, bo — slowo
daje — nie uwazatem“... Gdyby nie okolicznos¢, ze
mam lepsze wychowanie, anizeli moj kolega, bytbym
mu uszy urwal Czytam wiec po raz trzeci powoli,
z akcentem, z wuczuciem... Zaledwie przeczytatem
drugag zwrotke a ten idjota wybucha homerycznym
Smiechem: ,Kiedy$ ty to pisat czlowiecze — pyta
zlosliwie — ,w dzien, czy w nocy, czy moze ranem?"
Rzucitem manuskrypt w Kkat, bo widzialem, ze nie
mam z kim méwi¢. Ot, zawis¢ na kazdym kroku,
zazdrosny cymbat jeden z drugim i basta. Nie tylko
zawis¢. Nie dopuszczg nikogo do uznania a zaledwie
domyslag sie, ze kto$ jest zdolniejszy od nich, chcieliby
gwattem przyttumi¢ w nim iskre boza, z ktérg przy-
szedt na $wiat. R ja wilasnie czuje w sobie te iskre
i nie. dam jej przyttumi¢, choéby wszyscy na kuli
ziemskiej aptykarze zostali redaktorami... Pie¢ lat
zaledwie ukonhczytem, kiedym pierwszy wiersz utozyt
nieboszczykowi jojeu, . /na-;imieniny,; a $p. ojciec mdj,



ktory byt daleko wiekszym znawca poezji od wszystkich
dzisiejszych redaktoréw pomimo, ze byt tylko lesni-
czym — ojciec moj nieboszczyk powiedzial wowczas
do mnie: ,Stuchaj chlopcze, masz tu széstke od
ojca a ucz sie pilnie, pracuj nad sobg, bedg z ciebie
ludzie, bo siedzi w tobie wielki czlowiek". Swiete
stowa... Ale poczciwy moj ojciec zapomniat dodac,
ze sa Zli ludzie na ¢wiecie, ktérzy nie z taka, jak on,
tatwoscia ptacg szostkami za wiersze, i oto tej zawisci
dzieki jeszcze ani centa za moje wszystkie wiersze
nie dostalem... A mam ich juz blisko dwa tomy.

Zeszlego tygodnia zebratem wszystkie wiersze
i podzieliem na dwa wcale pokazne tomiki. Jeden
zatytutowatem: ,Mitos¢ w podskokach® a drugi:
~Wyskoki uniesien“... Zaniostem do nakiadcy, po-
patrzyt na tytuly, pokiwat nosem i bgknat niewy-
raznie! ,Jakies to wszystko bardzo skaczace — no,
ale zostaw to pan na kilka dni, po przeczytaniu dam
panu odpowiedz“. tazitem dwadziescia szes¢ dni
z rzedu, a w koncu zwrécit mi oba manuskrypta
z uwaga, ze on ich nie moze pojg¢.. To bardzo
naturalne. Zreszta jak dziwi¢ sie jemu, kiedy sam
redaktor moich ptodéw nie pojmuje. Ale to glupstwo,
mnie to wszystko nie odstrasza (z wzrastajgcym
zapatem). Znam zlos¢ i zawis¢ ludzka i jestem wyzszy
ponad to, jestem wyrozumialy w btogiem przeswiad-
czeniu, ze znajde uznanie predzej, czy poOzniej, jesli
nie u tych to u innych, jesli nie za zycia to po Smierci
moi wspotobywatele wystawig mi pomnik. Zresztg
uczy nas historja, ze zaden wielki czilowiek nie zna-
lazt za zycia uznania, to¢ i Stowacki i Mickiewicz
btgkali sie po Swiecie o chtodzie i mato kto ich znat
za zycia. Mimo tatwiorzyliC bezOoglgdania sie na Swiat



niewdzieczny, pisali wcigz dalej a dzis jak stojg? Kto
ich dosiegnie? R recze, ze gdyby Stowacki byt przy-
stat ktory ze swoich wierszy naszemu redaktorowi,
on nie bylby go wydrukowal. Taki to juz Swiat, taka
niewdziecznos¢ ludzka. Dlatego ja nie dam sie odstra-
szy¢, bede dalej tworzyl, bede zbierat wiersz do
wiersza, tomik do tomika a przed smiercig zostawie
fotografje i rodzina wyda zbiorowe wydanie... Wtedy
ostupiejg ci wszyscy, ktorzy sie teraz naigrawaja,
przekonajg sie, ze byla we mnie jakas moc... Tak,
ale dlaczego to ma sie sta¢ dopiero po mojej Smierci,
kiedy ja juz za zycia moge sie dostaé na Parnas...
R mialem taki cudny sen a przeciez mowig, ze sny
sprawdzajg sie. Zdawato mi sie, ze zaraz po ukazaniu
sie zbiorowego wydania moich dziet wraz z moim
portretem w profilu (mam bardzo zajmujgcy profil)
zawigzat sie komitet ku uczczeniu mego jubileuszu,
bo jako$ i jubileusz na ten sam czas wypadt. W mo-
jem pomieszkaniu .zjawia sie deputacja kobiet przy-
wdzianych w cudng biel, jedna z pan deklamuje mdgj
utwér a druga wrecza mi dar honorowy... Ja odpo-
wiadam wierszem tak cudnym, ze potowa deputacji
zemdlala a druga potowa dostata spazméw zachwytu.
Oeputacja kobiet wyszta — naturalnie po oprzytom-

nieniu — a wchodzi deputacja literatéw i dzienni-
karzy. Pierwszy przemawia jaki$ literat — co zresztg
tylko we $nie jest mozliwe — a inny wrecza mi

album z fotografiami i autografami najznakomitszych
kolegéw. Ja naturalnie dziekuje do gitebi wzruszony,
naturalnie wierszem, naturalnie sonetem, poczem
jeden z deputatébw wrecza mi stosowny akt perga-
minowy, ktérym wdzieczne spoteczenstwo oddaje mi
na wlasnos¢ pierwsza -lepsza.- wioske zakupiong dla
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mnie w dowdd uznania i wdziecznosci. Zawigzuje $ie
komitet dla budowy mojego pomnika, jaki$ krawiec,
czy szewc zdejmuje ze mnie miare, sprowadzajg
marmur kararyjski, moja Stefcia ptacze ze zbytku
szczescia jak mate dziecko, moj redaktor peka i roz-
latuje sie w kilkanascie marnych kawatkow, moi
koledzy schng jak szczapy i umierajg na suchoty
a ja — ja drukuje odtgd wszystkie moje ptody
w pierwszorzednym organie literackim, dostaje po
szostce od wiersza i blogostawie pamie¢ ojca, ktéry
pierwszy poznat sie na mnie i na moich zdolno
sciach... Ach, jak to bylo S$licznie, jak bosko, jak
wspaniale... ba! {Pauza).

Zaraz po tym Snie napisatem cykl sonetéw pod
tytutem: ,Skok z Parnasu“ istnie arcycacko, ktore
bezzwlocznie wystalem do redakcji ,Zlotego pidra“
z prosha o zamieszczenie w najblizszym numerze.

Naturalnie dotgczytem marke na odpowiedz, bo
ci barbarzyncy, gdy im sie co$ niepodoba nie zwra-
cajg manuskryptu, ale wrzucajg go do kosza. No
i jak sadzicie? W oSm dni pézniej zwracajg mi ma-
nuskrypt bez odpowiedzi... Powiadam panstwu —
myslatem ze popeilnie tego dnia samobgjstwo...
Trzeba znac te wiersze, zeby zrozumie¢ moje poto-
zenie...

{Bierze ze stotu manuskrypt).

Az sie prosi kazde stowo, zeby je drukowano.
Na przyktad zaraz pierwszy sonet {czyta) :

~Wierzgaj méj koniu, wierzgaj moj Pegazie,
Ptyn jak ten rybak, co za rybkg goni —

A cho¢ mu zimno, cho¢ zebami dzwoni
Ptynie wciaz, . dalej...! niby, )mucha w mazi“...



(Mo6wi). Co za piekne opracowanie, te porownd-
nia zywcem z przyrody na papier przeniesione a ryrri
i rytm to juz chyba mistrzowskim nazwa¢ mozna.
Albo nastepna zwrotka (czyta):

.Pedz wiec méj koniu, bo W przeciwnym razie,
Gdy zechcesz stang¢ w rzedzie innych koni
Ujrzysz kobyte i przemodwisz do niej —
| juze$ przepadt na wieki — narazie“...

(Moéwi). Jak tu sie pieknie rymuje pierwsza
z czwartg, pigta i 6smg a druga z trzecig, szOstg
i sibdmg. Czeg6z wiecej mozna zadac, prosze ja
kogos, czy to nie jest awantura? A teraz nastepuje
najpiekniejsza czes¢ — zakonczenie: dwie zwrotki po
rzy wiersze (Czyta):

.Wiec skacz m6j maly rozwingwszy skrzydta
A choc¢by nawet podroz ci juz zbrzydia
W tern towarzystwie przeréznego bydia...

Znaj, ze co cybuch to nie zwykta fajka.
Ty milcz na wszystko, bo wszystko to bajka,
Milcz, jak ta kura, ktdra znosi jajka“...

(M6wi). Co? Pan sie $mieje, panu to sie nigj
podoba... Przepraszam bardzo, ale widze, zem wszedl
w takie towarzystwo, ktére mnie nie rozumie a to
jest najwiekszg dla poety karg... Bylbym przeczytat
caly cykl sonetéw, ale jesli to pana rozSmiesza, to
i niewinni za winnego niech cierpia — nie bede
czytat... (Z oburzeniem). Moje uszanowanie, stuga
unizony... Czy pan moze jestes aptykarzem ?... Moje
uszanowanie... (Wychodzi).



MAKSIO RAMPOLER
specjalnos¢ matomiasteczkowa.

MONOLOG.

{Zwraca sie ku bocznym drzwiom). Dobrze,
dobrze proszg taski pana burmistrza, ja troszki po-
czekam, dziekuje... dobrze, ja troszki poczekam tu
w psiedpokoju... (Do publicznosci) Pan burmistrz
mnie zawsze tak fajno przyjmuji, on mnie bardzo
szanuji, bo wie, co ja jezdym lepszy cztowiek, on
wie, cO ja mam wszedzie szacunek i u pana mece-
nasa i u pana sedziego i u pana radca, wszedzie,
wszedzie wiedzg, co Maksio ma glos u kazdego i co
chce to zrobi. Jam mam juz taki szczesci, ze ja
wszystko umiem, stowo honoru daje auf meine Ehre,
ja jestem do wszystkiego i dlatego mnie lubig
wszystki panowie a nawet panie tyz i panienki.
Jeszcze nie byt interes abym ja si do niego nie
umiat zabra¢ i to jest moja sztuka, darin steckt
meine Kunst. Ali to trza mie¢ rozum na gltowy, to
nie chtobgdz umi potrafi¢. Ja umiem i dlatego co ja
chcem to musi by¢ i dlatego kuzdy zaraz przychodzi
do Maksia. Cy przyjecha jaki$ tyjater z aktorkamy,
cy jakis cyrkus, cy co badz, to ja jestem caly zarzadca
od sztuki, bo tu sie nicht na tern nie zna ino ja, ja
Maksio Rampoler.
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Ja jestem wszystko. Czasami 'jezdym mecenas
od sztuki, czasem mecenas od sadu, czasem mece-
nas od stabosci, czasem agent od rowery, czasem od
asekuracji, od szpekulacji, od kolacji i od inny mal-
wersacji. Jak panstwo widzg to jezdym bardzo ele-
gancki, mehr weniger wyksztalcony, moéwi bardzo
ortograficzni po polsku, bo ja skonczyt cztery klasy
i mam do czynienia tylko z inteligencji, tylko z pan-
stwem, nur mit der besseren Klasse. Dlatego za mnie
sie tu kazdy boi jak za zandarma albo za pana
starosta, flbo ja juz niebyt Starostem ? Bylem, dalibdg
bylem. Przychodzi sobie raz jakis chtop do miasta
i miat interes do starostwa. Naprzéd poszedt si
poradzi¢ do swego adwokata doHerszka Winkel-

feder, co on nawet nie jest catym adwokatem

rozumi na tern lepi, niz wszystki adwokaty razem.
Herszko mowi do tego chiopa: ,Jak ty chcesz aby
bylo dobrze, to ty daj 10 renski na stemple a 5
renski na prezent dla pana starosta, ktére ja jemu
w twoje oczy dam, bo on od ciebie nie zechce
przyja¢. Na drugi dzien chiop przyniést pienigdze na
stempel, na takse, na fatyki i na prezent i
z nim poszedt do pana starosta aii nie do biura ino
na spacerze chciat go zlapa¢, za miastem, tam gdzie
pan starosta zawsze spaceruji... Nu? | zfapali pana
starosta i Moszko z nim moéwit i chlop go w reki
jeszcze pocatowal i p. starosta przyjat prezent i na
stemple i na takse a wici panstwo chto byt ten pan
starosta? Nu chto? (Wskazuje na siebie z dumg).
floo ja nie wygladam lepi na pana starosta jak sam
pan starosta? Chiop jak mnie zobaczyt to sie zaczat
trzesie i Stiggngt czapki i pocatlowat mi na Hankeuss
jak pana proboszcza... fl ja tylko nalozyt cwikier,
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zalozyt reki do kieszeni od spodni i powiadam : ,Cé
ten cziowiek zechce sobi ujemnie na ulicy, ha?"
(z usmiechem). Ja jego chciat przestraszy¢... Nu i on
si tak przestraszyt, co matlo nie umart na zabicie
serce i dat co miatl a w starostwi jemu zrobili wszyst-
ko bez tego, a jak nie zrobili zaraz, to zrobili troszka
pbzniej, a jak nie jemu, to komu inszemu, ale zawsze
zrobili, ale ja zrobit co do mnie si nalezalo, ja wziagl.

Nu a sendzig to ja raz niby nie byt? Czemu
ni? Byt jarmark aja sobi czekat tak jak teraz czekam
w przedpokoju u pana burmistrza. Wtym przychodzi
jakis chtop z jakim$ zydem i kiéca sie. A ja do nich:
,Cicho jeden z drugi, co wy sobi myslicie, co tu je
jatka, czy handel korzeny, cy co?" Chiop si prze-
straszyt, pocatowat mi na renki i mowi: ,Prdszy
taski pana sendziego“.., E? Jak ja styszy ,taski pana
sendziego" to insza sprawa. Zyd zaczgt si $mia¢, ja
na niego mrugnil, zeby byt cicho a wszystko bedzi
dobrze. Potem méwim do chtopa: ,Mow durniu jak
byto, ale predko i cicho, bo jezdym znerwowany*.
Chiop zaczagt opowiadaé, ale tak jak chtop, hin und
her, dilugo i szeroko a ja do niego: ,Juz wim,
wiecej nie gadaj ale pta¢ kary trzy renski“. Chiop
zaczyna pytaé: za co, po co, tego owego a ja do
niego: pta¢ kary durniu jaki§ abo ci kazy zamykac
do kryminata na dwa miesiecy“.. Nu i zaptacit
i poszedt f\ dlaczego, bo ja mam gtowy, ich hab
a Kopf panie dobrozieju wie a Minister! Jaki sprawki
to ja juz mial moze dwasta, wiecej jak dziesie¢ adwo-
katy i madrzej zalatwiatem jak sto adwokaty. Bo to
nie sztuka by¢ adwokat i juz, albo sedzia i juz, ale
sztuka jest by¢ adwokat i sedzia i notarjusz i mece-
nas i agent i wszystko Cnaraz.(] A)ja wiasnie jestem



Wszystko nara2, bo ja mam dos$wiadczenie, ich hab
Erfahrung, ja jezdyrn bywaTic, ja byt juz w Pest i wy
Widni i co miesigc zajizdzam do Lwowa, Uberall
war ich schon, ja wszystko widzial, wszedzi byt
i jestem bardzo uczony. Wy Widni to sie nawet jedna
hrabina we mni' bardzo zakochala i chciata juz ze
mni ucieka¢ do Ameryki, ali ja mowit, ze nie przyj-
dzie do tego. Po co mnie jecha¢ do Ameryki kochac,
kiedy ja moge ji tutaj kochaé. Ona myslita co ja
jezdyrn baron, ja tak intligentno wyglagdam to ona
si pomylata. Ali potem ona si dowiedziata co ja nie
baron a ja si dowiedzial, co ona nie hrabina i reze-
szla si partja. To byla taka klucznica od kapitana nu
a z takim kawatkiem to ja przed nie mégt zrobic¢
zadny partji ,das war nicht fur mich“... Miatem nawet
tadny pierscionek co ona go mi zostawita, to jest nie
zostawita, ale ja go zatrzymat sam dla siebie na
pamiatki, alem go juz spsiedat jedny tutejszy panienki,
w ktory juz od trzech lat si bardzo kocham. Ona mi
za niego dala trzy renski, ale on nie byt wart wiecej
jak renski. To trudno, musi cztowik zarobi¢ na wszyst-
ko, bo mitos¢ to mitos¢ a'interes swojg drogg. A ja
prowadzy rozne interesa i na kazdym co$ zarabiam.
Najlepi to lubim spsiedawa¢ rowery, bo na tym to
ja najwiecej zarobim. Ja sam tyz jestem biciklista
a jaely szliczno. Ja nigdy nie jady na swoi rowerzy,
bo ja nawet nie mam; ale jak kto u mnie kupi
rower to ja go biere na préby i probuji tak dtugo
az komu inszemu nie sprowadzam inszy rower. Na
przyklad teraz to ja mam rower, co sobi u mnie
obstalowal pan sedzia Paragrafowicz. On zaptacit, ja
sprowadzit rower, zarobit na nim 60 renski i juz na
nim jecham ze trzy miesigcy. On zaptacit a ja jecham...
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che... che... che. On si wcigz pytd? ,Nu panie
Maksiu, czy dobry rower, czy juz si mozna zacza¢
uczy¢?* R ja na to? ,Zaraz bedzie mozna, panie
sedzi, ino go jeszcze troche wyjecham pary tygodni,
bo jako$ jeszcze trzaska!* R jak si co$ zepsuji, to
ja zaraz ide do niego i on mi daji na naprawy. Ja
go trzy razy na tydzien naprawiam za jag >pien adze.
On dobry cziowiek jes:, ein guter Pole, 10 wciaz,daji
i Smieje sie, ze ja go tak ciggle psuji i meczy si na
to, zeby mu wyjecha¢ jego rower. Wcigz méwi: ,Nu,
ali ja juz potem panu bede za to wdzieczny“. R cze-
mu? Bo on wi, co ja jezdym innij wigcy honorowy
czlowik, lepszy cziowik i pewni jak rnéwim to
tak jest.

Tylko rowery? Ja mam inne rzeczy takze. Mam
stampigli kauczukowe =z prawdziwej smoty, mam
maszyny, mam losy, na ktéry kazdy kto chce moze
wygra¢, mam zastempstwo od drukarni, aiiss hab ich
co kto potrzebuji a wszystko robi si u mnie mit
Dampf, predko, dobrze i mniej wiecej honorowo,
uczciwo! Swojg drogg co ja mam szczescie jak apty-
karz, mnie wszystko idzi gtadko jak na lyzwy — a te
pary gtupstwa co ja miat w sgdzi to tyle co nic. Po
drugie opfacito mi sie to i ja sie w kazdym razie
nie zdurzyt. Co ten gtupi obiwale! mial z tego ze ja
siedzial cos 14 dni kiedy on za to nie odzyskat
swoji 80 renski a jato zarobit? R co miat ten durny
Szloma Kern z mojego aresztu — ale on juz stracit
swoje losy? Nic! Paskudnik jeden'z drugi chce miec
interes w sadzi to skarzy, ale mnie zaden nic zrobic¢
nie moze, bo jak ja nawet posiedzg na zart te kilka
dni to ja przez to jeszcze nikogo nie nie zwroce,
com raz wzigl. Botjak//jacico$ chce/to musi by¢ tak
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i na to ja mam glowy. Anu niech jeszcze kto$ to
potrafi co ja? Niech kto$ pojecha kolejg stad trzy
stacji bez centa, za darmo? Ja bylbym jeszcze
wiecej pojechal, ali zobaczyli, jednym stowym : albo
si ma glowy, albo si nima a ja mam... Mnie sie zdaje
co pan burmistrz juz bedzie wolny a ja tu gadam jak
na francuski kazanie. (Podchodzi ku bocznym drzwiom).
Bardzo mocno przepraszam, czy juz pan bumistrz...
(Wchodzi za kulisy a po chwili wraca na sceng). Nie
nudZz mnie durniu! Co to znaczy nie nudz mnie? Moze
on mnie nie poznal? Przeci on Maksia nie bedzi
nazywat ,durniu”.. Przeci on wi, ze Maksio ma
szacunek, on pewni jest pijany... Ja muszy jeszcze
raz sprébowac. (Wchodzi powtérnie — po chwili
wraca szybko na estrade). Komu on bedzie wyrzuci?
Co on sobi mysli... Oj... 0j... on idzie tu... (Wybiega).



G U CSr.
MONOLOG.

(Pannie Jozefie ii w upominku)

(Salonik. Mtioda, roztargniona panienka — stroj
domowy — ruchy zywe, wesole. — Po podniesieniu
kurtyny wybiega szybko na estrade z bocznych drzwi
I zostajac przy nich zaglada przez dziurke od klucza).

Idzie... idzie, jak mame kocham idzie pan Sta-
nistaw... Ale dostanie nauczke. Niech wie, Ze go
nienawidze, Zze go nie znosze, ze otrutabym go,
gdybym sie nie bata mamy. Oj te mamy, te mamy!
1coby to na przyklad mamusi szkodzito, gdybym ja
tak pana Stanistawa otrufa... a takg miatabym na to
dzi$ chetke, ze az ha! Zastuzyt na to, zastuzyt ten...
ten nieznosnik jakis ! Niechze wiec teraz siedzi tam
sam z mamg, bezemnie, kiedy tak chcial, ten nie-
wdziecznik, ten najgorszy, ten... ten... nie mam
wyrazu... ten... niedzwiedz, ten wilk... ten zajgc... Tak
jest, tak jest, na nic lepszego nie zastuzyl. Ja go nie
kocham, ja go nie znosze, nienawidze... (Zmieniajac
nagle ton). A ja go dawniej kochatam, jak mame
kocham, zem go kochata, ale to juz dawno, bardzo
dawno, jakby przed;stu/laty,, albo przynajmniej przed
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rokiem... Lecz teraz ani stysze¢ o nim nie chca...
Ciekawa tez jestem, o czem on tam z mamg modwi...
{Nadstuchuje), Ani stéwka o mnie... {Pauza. — Nad-
stuchuje). Ten cziowiek nie ma wychowania... Mowi
0 teatrze, o aktorkach a o mnie ani stowa. Dobrze...
dobrze, niech z mamg mowi, niech sie bawi z mama,
niech sie nawet z mamg zeni, ja mu pozwalam, ja
go nie trzymam, ja go nie potrzebuje. {Wstrzymuje
sie od ptaczu). Tu bede siedziata, tu, nie wyjde przez
caly czas, az sobie péjdzie. (Wybucha ptaczem). Pan
Stanistaw nieznosny, mama nieznosna, caly * Swiat
nieznosny... Ach! gdybym ich tak mogta razem
udusi¢... Boze, Boze, Boze... czemu ja taka gtupia?
Ale wiem co zrobie. Kupie paczke siarnikow i dam
mu zjes¢ a sama zjem drugg potowe.' A nuz nie
zechce. Jakto nie zechce? Musi jes€. Powiem mu
otwarcie: Jedz pan, albo pana zastrzele. Zje, zje, on
taki cymbal, ze zje, byleby mie¢ spokdj .. Ach, ten
jego spokdj zabija mnie — nic tylko spokdj i spokd;.
Powiedzie¢ mu na biate, ze to czarne, powtérzy, ze
czarne, byleby miat spokoj taki nieznosny, taki...
taki... jak masto... Fe! Miody mezczyzna z tak przy-
stojnym wagsem... ach jaki on ma was... powiadam
panstwu fenomenalny, boski. Nieraz zbiera mie ochota
ucia¢ go i wstawi¢ do spirytusu, jak mame kocham
{Smieje sig). O !... zdaje mi sig, ze kto$ puka... {pauza).
Ale o! Gdzie tam taki nygus zapuka, on kontent,
Ze juz siedzi na jednem miejscu, gdzieby on sie
ruszyt, taki roz... ot, wole milczeé... Czy slyszat kto
cos podobnego, zeby cziowieka nie mozna rozdro-
czy¢, roztosci¢, zaintrygowac¢. Mozna na nim drzewo
rgba¢ a on jak mame kocham nic nie powie. No
1ljak mozna takiego,- cztowieka - tdochac¢? Wprawdzie



mozna, mozna, ale jako$ nie tak, jakbym ja chciata,
nie tak jak w ksigzce, ale jakos tak po prostu jak
sie  malzonkowie kochajg a nie jak w dramacie,
ftch, jakbym ja jeszcze kiedys chciata tak kochac
i by¢ kochana... Pan Stanistaw na przyktad nie tytby
zdolnym zastrzeli¢ sie dla mnie, utopi¢ sie, powiesic...
bo.. bo on nawet nie byt przy wojsku, fl taki
mezczyzna nie potrafi tak kocha¢ prawdziwie, tak
rewolwerowo... Ach, ten porucznik, ktory wiecznie
tazi za Manig, ten to zuch.. o, ten wysadzitby
z mitosci cale miasto w powietrze, jak mame kocham.
Co za ogienn u tego czlowieka, jaki rozmach Boze,
Boze... Czemu tez mnie sie taki nie uczepit, ale tej
Mani mamatygowatej, ktéra nawet go oceni¢ nie
potrafi... Swojg droga, ze mama napedzitaby go na
cztery wiatry, ale on wrécitby kominem a to takie
akies niezwykle, romansowe., ech!... Dziwna rzecz,
ze mnie sie jednak p. Stanistaw podoba, jakis ma
dla mnie urok... {reflektuje sig¢). Co? on? Nieprawda,
nie znosze go, nie cierpie, nie chce go widzie¢, niech
sobie tam siedzi ten brzydas... Onby pewnie oknem
nie wlazt a o kominie juz mowy niema. Balby sie,
zeby mu sie co ztego nie stalo... ®O, znam ja go
dobrze. (Po chwili). R ja go przeciez kochatam tak
bardzo, tak bardzo, ze nawet wierszyk utozytam dla
niego. Sadzicie moze, ze byt mi wdzieczny, ze
odwzajemnit sie? Gdzie tam! Wysmiat mie, wykpit
i — co powiecie do tego bezczelnika — chcial mie
pocatlowaé, ftle nie datam sie pocatowa¢ i pomimo
gniewu mamy pokazatam mu jezyk. Wiersz byt
Sliczny, zaraz, zaraz, mam go gdzie$ tu na brudno...
{szukaj... a ot jest {czyta). Prosze postucha¢, bo
warto: WA
B



.,M0&j ty panie Stanistawie

Nie domyslasz pan sie prawie,

Ze mam w sobie dos¢ natchnienia
Poczawszy od serca az do podniebienia.

*Co niedobre? Wtasnie, ze dobre tylko ta ostat-
nia linijka... ale mi zabraklo do rymu, wiec musia-
tam — a od czegbéz zresztg jest licencja poetycka ?
Druga zwrotka jeszcze lepsza (czyta).

.Wiec postuchaj pan, panie Stanistawie
To, co panu powiem dzi§ na ucho prawie,
Ze ja pana troche kocham, ,
Chociaii nie mam rymu na ,ocham®...

Prawda, jakie to dowcipne? Et... (drze papier)-
Bytam glupig gaska, kiedy pisalam wiersze do takie-
go flegmatyka, $piocha, ktdry tego odczuc nie potrafi...
Skad jemu do poezji, kiedy on nawet kominem wlez¢
nie potrafi? Nie dziwo ze mnie wysmial, bo nie
zrozumiat mnie! fich, bytam taka wtedy wsciekta, ze
bytabym mu oczy wydrapata, ale mama stata obok,
wiec batam sie, zeby mnie za drzwi nie wyrzucita.
Z mamag niema zartu, ale o! Juz predzej tato
przebaczy w takich razach, ale mama taka grozna
i w sadzeniu surowa jak sam. Pan Bdg. Panu Stani-
stawowi pozwala bywac¢ i nawet go chwali. Powiada,
ze jest powazny i stateczny. Ot6z wiasnie to nie
podoba mi sie. Nie kocham go, nie kocham... o! Kto
tam? Kto? Pan Stanistaw? Nie — nie wolno wejsc...
Dlaczego? Bo... bo... (w roztargnienia) bo wtasnie
przed chwilg wysziam to jest... nie... wyjde... a raczej...
nie jestem ubrang, ubieram sie... nie... zresztg co to
pana obchodzi... pan... pan., zjedz pan siarniki... albo
nie... chciatam powiedzie€... e... idZ pan sobie... Co?



Jakto pan musis?, nie wejdziesz pan, nie, ja nie
pozwalam, rozptaczg sig, zresztg ja sobie cos$ ztego
zrobia... Dobrze... {pauza) dobrze, idz pan, idZ pan...
nie trzymam pana, idZ pan do domu., {pauza) On
umilkt? Co to ma znaczy€... Dobrze, dobrze mu tak,
to mu sig nalezy... {Zaglada przez dziurke od klucza).
Co? On odchodzi na prawda? Zegna sig z mama...
O, nieznoéniku jakis... (Wybucha ptaczem). Czekaj
pan, czekaj pan!... {Szybko wybiega).
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CZEKftM Nfi ZONE.
MOBOI.OC.

na wyobraza kurytarz albo przedsionek.. Mez-

na w S$rednich latach — okutany w palto, z na-

ionym kothierzem. — chodzi szybko po scenie,
zaciera rece).

(Moéwi jakby do kogo$ stojacego na pierwszem
pietrze). A powiedzcie tam zonie, ze juz od godziny
czekam na takim mrozie, powiedzcie, ze juz dluzej
nie wytrzymam, bo mi formalnie uszy odlatujg...
(Chodzi szybko). Czeka¢ Zle, nie czeka¢ jeszcze
gorzej, bo to i p6zna godzina i jako$ nie wypada.
Zresztg coby Kundzia powiedziata... nie miatbym
spokoju przez jakie trzy tygodnie. (Staje). O, bo moja
Kundzia ma energjg o, ma! Zlote ma serce, ziota
kobieta, ale nie zyczylbym nikomu z panstwa wpas¢
w jej buzig... zmiele na maka, jak Boga kocham.
Do niej trzeba sig panie przyzwyczai¢, trzeba ja
pozna¢, zbada¢ a dopiero wtedy widzi sig, jakie to
nieocenione stworzenie. Brrr. Alez to zimno, termo-
metr pewnie wskazuje tysiac stopni (Chodzi). Kiedyz
sig nareszcie skonczy to posiedzenie u licha... taz to
nie do wytrzymania,{€hodzircoraz rszybciej). A co
mnie najwigcej zlosci to to,, ze takie oczekiwania
powtarzaja sia dzienh w dzien. Moja Kundzia ma zlote
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serce i nalezy do kilkunastu stowarzyszen humani-
tarnych, tu jako prezesowa, tam jako unterpreze-
sowa, gdzieindziej znoéw jako sekretarka Ilub skar-
bniczka i na kazdem posiedzeniu kazdego stowarzy-
szenia bezwarunkowo by¢ musi, a ze te posiedzenia
odbywajg sie przewaznie wieczorami wiec naturalnie
ja jako maz mam sSwiety obowigzek czeka¢ codzien-
nie na innym kurytarzu i dzwoni¢ zebami jak na
Aniot Panski... Jest jeszcze drugi taki. Jest jeszcze
pan Kazimierz Zarekawski, ktéry, razem ze mna
zwykle wyczekuje na swojg magnifike, ale dzis go
jako$ nie wida¢. My tak zawsze razem spotykamy
sie w kurytarzu, on na swojg czeka, ja na swojg...
Pomagamy sobie che... che... che... Pani Zarekawska
jest jeszcze o wiele energiczniejsza od mojej baby.
Ta ma w sobie ogien — iii... niech sie schowa
wachmistrz od utanéw! A moja to podobno od nie)
pobiera lekcje. Co wazniejsza, ze na to niema rady.
Nieraz z panem Kazimierzem w naszych rozmowach
kurytarzowych przyrzekamy sobie poprawe, obiecuje-
my sobie wzig¢ baby w rece, pokaza¢ im naszg
wyzszos¢, energje, meskos¢, ale djabia tam. Naza-
jutrz spotykamy sie z panem Kazimierzem w innym
kurytarzu....... No jak tam panie socius doloris?*
.Ta sama .bieda panie: jak baba zaczela $piewac
cienko, aty taki, a ty owaki, zapomnialem o naszych
Slubach, przeprositem i z ciezkg biedg odzyskatem
spokoj“... Wstyd panie Kazimierzu® — powiadam
mu — ,a gdzie energja, gdzie duch bohateréw, kt6z
to widziat?* ,Jesli tak® — powiada on — ,to
chodZzmy stad, niech same wracaja do domu“... ,Oj
co to, to nie, panie Kazimierzu® — odpowiadam
mu — ,bo bymjjutro Cmiab/pieklo”... ZaczeliSmy sie
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$miac... bez konca! (Smieje sie). Nie — to nic nie
pomoze! Jak cziowiek raz wlezie pod pantofel to go
i tramwajem stamtad nie wyciggnie... Brrr... Alez to
wséciekle zimno a moja Kundzia ani mysli wychodzic.
Coz to u djaska, czy one chca z biedakéw i nedzarzy
milionerdw porobi¢. Zastanawiajg sie teraz nad zaku-
pem opalu na zime dla tutejszych biednych... Nie —
wiecie, ze to kapitalne, moja zona chce ogrzac
biednych a mnie pozwala tu marzng¢ od godziny.
ljak tu nie by¢ energicznym, jak mozna pozwoli¢
na takie barbarzyrstwo? {Chodzi szybko). Ostatecznie
musi sie to zmieni¢! Tak by¢ dluzej nie moze. 1pies
by sie urwat na takim mrozie./. Dziekuje za taske...
Czego za wiele, tego i ja nie lubie .. O, moja pani,
tym razem przesolifas... Juz mam tego az po szyje.,
az po szyje.. powtarzam... az po uszy.. az po tly-
sine... Toby mi sie podobato... (Coraz gtosniej). Dzi$
jestem tu po raz ostatni — styszysz? Dzi§ po raz
ostatni — jutro... jutro... (zniza ton jakby skonfun-
dowany)... jutro znowu mam czeka¢ przy ulicy Diugiej,
gdzie Kundzia ma posiedzenie w Towarzystwie opieki
nad sierotami... Nie tu doprawdy oszale¢ mozna...
{Chodzi coraz szybciej) Odchodze! Wszystko mi
jedno... Wracaj albo nie wracaj, ja ide do domu. Ide
a ty Kundziu réb co chcesz.. co ci sie podoba,
nocuj tu, albo jedz fijakrerri — ja dluzej nie czekam.
Miata wyjs¢ o 7-ej a teraz trzy kwandranse na dzie-
wigta, czy slyszat kto co$S podobnego. Ale jakos
i pana Kazimierza nie widac... {Staje na chwile) Ehe..
pewnie gdzie$ go wciagneli na wodzie... {Smieje sie).
A to bedzie heca jak wyjdzie pani Zarekawska a jej
opiekuna nie bedzie... gwaltu, nie chciatbym by¢
w jego skorzel..;i Natomiast --moja Kundzia bedzie
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miata sposobnos¢ przekona¢ sie, jakim ja jestem
mezem, nie od parady, nie od pensji aie na mroz
i goraco, na ogien i wode, na wszystko wytrzymaty —
a wiec czekajmy... czekajmy cierpliwie (Chodzi znow
tam i napowrdl) a nagroda bedzie... o jeszcze jaka,
bo moja droga Kundzia ma ziote serce. (Staje), Ach,
jaka ona czasami dobra... Gwaltu moje uszy... Nieraz
to ona mnie doprawdy zastanawia swojg dobrocig.
Bywa, ze mam niedobre mysli che... che... che.
nietadne zamiary — a ona ani stowka czlowiekowi
nie powie... Swojg drogg, ze ja tych mysli nigdy
glosno nie objawiam... ale dos$¢, ze ona nie bada,
nie myszkuje, nie stara sie odgadngé.. O, Zle, juz
i w nogi zimmo... (Przestepuje z nogi na noge)
Dobra... dobra, a czasem to juz muchy w nosie,
co muchy? Baki cate, jak Boga kocham baki...
| gdyby nie moja energja panie dobrodzieju, gdyby
nie moja stanowczos¢, to byloby nieraz Zle... O, bo
ja czasami... Ale, ale... widze stréza... (méwi do kogo$
stOchego na I. pletrze) M¢j kochany Janie, powiedz-
cie... to jest poproscie tam.. . niby uktoncie sie tam
mojej zonie, przeproscie w mojem imieniu i po-
wiedzcie, ze czekam dwie godziny... poproscie by tu
zeszta... bo ja juz musze.. co? Nie slysze... Nie ma
dzi§ posiedzenia ? Jakto ? Przeciez tu dzis... a jakiez
to stowarzyszenie... Jakie?... Opieka sierét.. Co? To
tu jest ulica Diuga?... tu dopiero jutro?... Gwattu!!l ..
(pauza) A tom sobie nawarzyl.. Gwaltu, tam zona
juz przed godzing wyszta i musiata wraca¢ bezemnie...
Co ze mnie za cymb... za naiwny... jaki ja roztar-
gniony... Slicznie! Co najwazniejsza (w zaklopota-
niu)... ze to byt dopiero prolog tego dramatu a w do-
mu... oj, mdleje.....(Wychodzi).



MOWR PRZEDWYBORCZA
MOMOLOG.

(Lysy jegomos¢ — was szpakowaty — stréj uroczye
sty — moéwi z przesada).

Panowie wyborcy! Oto ja uproszony przez
powazne grono wyborcow staje tu przed wami, aby
wam wypowiedzie¢ mowe kandydacka, w ktérej mam
wam ztozy¢ moje uszano... to jest te... moje wyznanie
wiary*— jakze to sie zowie — politycznej.

Szanowni panowie! Staje oto przed wami
W najlepszem panie... tego... usposobieniu to jest te...
W najlepszej wierze, azeby przed wami szanowni
panowie wyspowiada¢ sie ze wszystkich grzechéw...
to jest przepraszam — pomystow politycznych, jakie
we mnie panie tego nurtujg i jakie pozwalajg mi
siegng¢ po tak wazny mandat poselski.

Szanowni panowie wyborcy! Ludziom w Swiecie
réznie sie darzy; jeden jedzie, drugi chodzi, trzeci
tazi, a czwartego nosi¢ musza. To wszystko panowie
zalezy od przeznaczenia. Przeznaczenie, panowie
wyborcy, jestto owa tajemnicza tablica — ze uzyje
poetycznego poréwnania — z trescig wyrytg stalowym
rylcem, ktéra sie zmieni¢ nie da. Przeznaczenie
panowie wyborcy jest tg reka, ktora nas prowadzi
i ta noga, ktdra'lnas,/Kktoral.rtés..[za drzwi wyrzuca.
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Przeznaczenie panowie”™ wyborcy jest przeznaczeniem
a ci, ktorzy w przeznaczenie nie wierzg sg, panowie
wyborcy ostami.

Mnie panowie wyborcy przeznaczonem jest by¢
waszym postem, wiec oddajcie mi wasze glosy,
a pewnie nie pozatujecie. Bo ja panowie mam
w sobie, jak oto widzicie, talent urodzony na znako-
mitego méwce i znam doskonale wszystkich mieszkan-
cow i ich kiesze... .t.* tego... ich potrzeby, ich zagdania,
ich... ich... zgdania!

Szanowni panowie wyborcy! Zapewne jestescie
ciekawi pozna¢ méj program polityczny. Otéz do--
wiedzcie sie, ze kazdego zadowoli¢ potrafie. Moje
przekonania polityczne maja witasciwie te jedng
whasciwosé, ze wtasciwie nie majg zadnej wihasciwosci.
1to wlasnie moja gtdwna zaleta, bo ja jestem wszyst-
kiem. Jestem demokratg z zasady, konserwatystg
*2 przekonania, klerykalem z zamitowania, socjalistg
ze zwyczaju a z antysemitami mam to wspélne, ze
i ja lubie u zyda pozycza¢ i mnie takze piekna Zydo-
weczka rozaniela... Widzicie wiec szanowni panowie,
ze mam kwalifikacje na idealnego posta.

Co sie tyczy mojego programu, to ma on
whasciwie te samg wlasciwosé, co moje przekonania.
Dzi§ wiem tylko tyle, ze bede duzo robit... Postaram
sie przedewszystkiem o to, o co mi sie kazecie
stara. Czy to panie tego wodociggi, czy szpital
warjatow, czy telefony, czy wojna, czy pokdj, czy na
ladzie, czy na morzu — a jakze — wszystko, wszystko
przerobie moim wpltywem, mojg powaga i mojg panie
tego oratorskg swada.

Szanowni panowie! Juz moja mamka $p. Ha-
nusia Spiewata ' nad-'mojg '-kolyskg, ze to co cicho
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lezy w kotysce daje duzo do myslenia... Na szczescie
mnie wtedy w kotysce nie bylo... ale ona nie o mnie-
Spiewala, ona mowita o mojem przeznaczeniu, ona
juz wtedy wiedziala, ze ja panowie przeznaczony
jestem do wyzszych celow, do wyzszych rzeczy rpanie
tego celow. Dlatego wlasnie powinniscie panowie
to zrozumie¢ i dobrze sie nad tem zastanowi¢, azeby
zrozumie¢, ze takie zastanowienie jest dla zrozumie-
nia tego godnem zastanowienia, ze sie tak wyraze
W naszem rozumieniu. To tez stusznie powiedziat
poeta: ,Swego chwalicie, cudze posiadacie — panie
tego — sami nie wiecie co wy chwalicie”. | stusznie i

Spodziewam sie wiec, ze Szanowni panowie
wyborcy zrozumiecie dobrze'o co sie rozchodzi
i z hastem ,z szlachtg polska polski lud” przystgpicie
zwartg falangg, czy catym putkiem do urny wyborczej
i mnie oddacie wasze glosy, co datby BoOg wara
i mnie i ojczyznie naszej wspolnej — amen ! %



Wydawnictwa Spotki Nakltadowej ,,ODRODZENIE"
Lwéw, ul. Zhnorewicza 15.

HENRI LAYEDAN: t6zko (Lc Lik) bogato ilustr. Cena Mkp. 700%—
Arcydzieto lekkie) literatury franc. ttémaczone na
wszystkie jezyki i cieszace sig niestychanem powodzeniem. Obej-
muje 19 scen wesotych i frywolnych, bogato i wytwornie ilustrowanych.
ANTONIN RESCHAL: Z romanséw zycia, Hilda. Cena Mkp. 700*—
Powie$¢ o zywej i barwnej akcji, traktujaca problem tréjkata matzen-
skiego i konfliktéw zyciowych na tle erotycznem opartych.
Zadania Polskie Stefcia Nowirnskiego. . Cena Mkp. 400*—
Mimo ,,szkolne?o“ tytubu przewesote humoreski d a
starszych, bogato ilustrowane.
Hr. E. SALBURG: Nowosci z wysokich sfer.
(O rozmaitych hrabinach). Lo Cena Mkp. 600—
Skandaliczne historyjki z wiasne] sfery (wyzszych dziesieciu tysiecy)
podane z niezwykta maestrig i subtelng ‘ironia.
Wianuszek fryWolny ... Cena Mkp. 400 —
~Jedyna w tym rodzaju ksigzka w Polsce. Frywolne i wesote, a jednak
w najlepszym guscie utrzymane opowiadania pierwszorzednych autoréw
(Wasylewski, Zbierzchowski etc.), ilustrowana.-bardzo bogato a wytwornie
i... swawolnie przez Berezowska, Grussa i innych.
ByRY JAN, (ST. WASYLEWSKI): Swiadczenia wojenne pani Muszki.
Cena Mkp. 400 —
Przepyszne humoreski, krngcego sie tu pod pseudonimem autora
i,Ksieznej Pani“ i ,Na dworze kréla Stasia“
P1ERRE LOCJYS: Przygody Krdéla Pausola. Cena Mkp. 800 —
_ Perta wytwornej _francuskiei pikanterii i lekkiej satyry, wplatanej
w akcje niezwyKle zajmujaca, frywolng i petng humoru.
E. inz. LIBANSKI: Tajemnice zjawisk spirytystycznych.
(W Swietle badan naukowych z 42 ilustracjami).
Cena Mkp. 1000—
Pierwsze naukowe na europejskich materjatach
oparte dzieto, usitujace rozwm}zaé ten tajemniczy a dotychczas nieodgadniony
problem. Ksigzke ilustruja liczne 'zdjecia z dokonywanych
mta nso6wi ekspertyz.
VSTARKE: Spirytyzm. P Cena Mkp. 300 —
. Krétko lecz vyycze_rpuquo ujety catoksztatt wiadomosci o spirytyzmie,
g>i6ra wybitnego, angielskiego badacza.
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